
Szerkesztőség és kiadóhivatal 
Zrlnyl-utca 2 szám I. emelet 
Sebesy-ház dif> * *

*" Telelőn szám 503. POLITIKAI HETILAP.Hirdetések dija: megállapo- 
dAa szerint «, <$■ <8> Kéziratokat vissza nem adunk.Megjelenik minden hétfőn délelőtt.

ARAD, 6911. MÁRCIUS 6.I V. évfolyam.

előfizetés

Egy negyedévre 
2 korona

Holtzer Mihály vallott. - Barabás Béla bevonálása. - Egy elmaradt párbaj.

Meggondolatlanul!
Három hosszú cikkben to™ | iLw j

konklusiókkal igazolni, m,su yo j ^ m6don + hogy f Jelenlevők mindegyike léltékenyen

következményeket hord méheben, ha a , ] ...................________ x i,?uQipce<srr<4t miipcíti tisztét ás

javaslatát vissza utasítja, elhárítja váro­
sunk kereskedelmétől a súlyos csapást, 
melyet meggondolatlanul azok akarnak 
reá mérni, kik hivatalos állásuknál fogva

következmenycK« 1.U.U —- - j "■' elkövetett következmé-| őrzi kötelességét, teljesíti tisztét, és
törvényhatósági közgyűlés nem em erei | és horkolták a város j kíméletlenül sújt le azokra, kik bármilyen

meg magát és mellőzi a tanacs javas- 1 j öncélért, vagy érvényesülési vágyból is
la"a|Wen olcsó árért nem szabad kibúvót j a köznek igazait áldozatul akarja dobni, 

keresni, mindenki állja meg helyét, j Gondolja meg tehát a közgyűlés, 
vigye a vitába tudását, igyekezzen iga | hogy hozandó határozatával, ha a tanács

zának érvényt szerezni, s akkor meg­
szabadulunk évtizedes anomáliáktól, a 
törvényhatóság tagjai lesznek urai a

város ügyeinek, ezek 6—.- — . .
lén keresztül jut minden a megvalósít- i azt megvédem tartoznak, 
áshoz, ami helyes és üdvös, mer. attól j Nem a meggondolatlanság fényes 
minden öncél távol esik, s nem háramlik példája-e, hogy a megye, állatorvos ma- 
a tanácsra a kezdeményezés feladatánál kacskodásának vesszópanpajara ült a (a- 

g ébb gy a végrehajtás fele,össégterhes nács, ameiyen vígan eliovago, ama ke,- 
telLitése közben, nem jutna alkalma a | ség.elenül bekövetkező lény me lett, hogy

rv - j"....... .... I tanácsnak hogy mint a vásártér kihelyezé- ha az első húszat lo megbetegszi , a
józan számítással szemben joj- , anaCS" ® ao„dolkozás nélkül hozza \ hadügyi kormány rendelkezése folytan 

jön az bárhonnan, legyen “ eö,en | j _ tár0zatait, csak azért, mert a belügyminiszterünk egy tollvonással el- 
bármilyen hatalmas, nagyképüskodo szak- ( " ezponensével kényelmet- kergeti a kaszárnyák tövéből es a gya-

é/talán következményekkel járna korlótéren tartandó allatvasart, mert a 
az ellenkező álláspont elfoglalása. ! szakférfiak meg lógjak álláp,hm hogy

ne L más előnynyel is járna a ' a ló betegségé, a heh alia,vásár okozta.

törvényhatósági tag öntudatos te,lépése ; Mi icsz akkor ? Legyünk résén /
J — i.í Schwarcz Zsigmond.

latát, az állatvásár-teret ott hagyja 
meg, ahol eddig volt és kimondja, hogy 
törvényszabta módon annak helyreállí­
tása költségei a város közpénztárából 
fedezendők. Azon törvényhatósági tagok, 
kik a törvényhatósági közgyűléshez inté-

rr-r«,"“st
tudják mit jelentene, ha a meggondo­
latlan javaslat határozattá válna.

Az aláírók mindegyike gyakorlati 
ember ki mielőtt elhatározáshoz jut, 
ceruzával kezében keresi nyomát a bol 
dogulásnak és jólétnek, nem enged be- 
folyást a józan számítással szembenjoj-

az

férfiú is, feltárja és megvédi a józan 
ész és higgadt meggondolást, mert 
előtte a 2+2 négy marad akkor is, ha 
akárhogyan akarja a bürokrata meggon­
dolatlanság, hogy öt legyen belőle.atlanság, hogy öt legyen .... 1 4s viselkedése, nevezetesen ki lenne irtva

murr r u;. —r ä
elsőrendű gyártmányok külön,,
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előtt s mosolyogva megjegyzéseket tesznek az 
előttük elmenő hölgyekre, fütyörészve, lábaikat 
rezgetve vagy botjukon előre támaszkodva 
fixirozzák őket és néha még kacsintgatnak is 
Vagy kávéházakba nem láttatok-e ilyen ifjút 
sebesen bejönni, ki igy szólt az asztalnál ülő 
pajtásához:

— 1 íarátom! Találkoztam most egy kis 
menyecskével, hanem mondhatom neked, hogy 
non plus ultra . . .

E mondása után egy és ugyanazon idő­
ben füttyentett, szemével barátja felé kacsintott 
és ujjaival csettentett egyet. És nem láttátok-e, 
midőn ilyen ember meglátva egy nőt, utána 
szalad, lépten-nyomon követi, azután elébe vág, 
egy kis távolságban megáll és megfordul, du- 
dolászás közben szemébe néz az illetőnek és 
ezt folytatja minden szégyen nélkül a nő laká­
sáig, vagy addig, mig valaki észreveszi a sze­
gény nő állapotát, oda megy és megbotozza 
az urfit. Csak az a sajnálatraméltó, hogy ilyen 
ember legtöbbször ép bőrrel menekül jutalma 
elől. Nősülésük után mégis ő közülök válik a 
legtöbb papucshős.

A második csoportba tartoznak azok, kik 
az előbbieket semmi tettükben nem utánoz­
zák, hanem szeszélyes természetök által indít­
tatva, mindennap más nőbe szerelmesek és 
folytonosan igy sóhajtoznak:

— Jaj de szép idő. Mától kezdve ez lesz 
a szivem bálványa . . .

Az ilyen természetű férfiak korán szoktak 
megnősülni, de épp oly hamar unják is meg 
a családi életet, mely legtöbbször a perpatvar 
és civakodás helye szokott lenni.

A harmadik csoport ifjai az úgynevezett 
„nem életre való emberek“ kik ha nőről hal­
lanak beszélni, haragra lobbannak, azokat asz- 
szonyi állatoknak, szükséges rossznak tartják. 
Folytonosan tanulnak, azonban eszöket csak 
egyoldalúan képezik és ezekkel történik meg, 
hogy szórakozottságuk miatt az égő szivart az 
asztalkendőre teszik, vagy fordítva veszik szá­
jukba, az utcára menve, kalapjokat otthon fe­
lejtik stb. E fiatalok nem nősülnek meg egy­
hamar és később is legtöbben köztilök gazda- 
asszonyt tart.

Végre a negyedik csoportba tartoznak a 
nemesen gondolkodó ifjak, kik tudják, hogy 
az ember kötelessége, amennyire tehetsége 
megengedi, mindent tudni, azután eszével a 
világban élő felebarátai javát előmozdítani. Ti 
vagytok olyanok, kik ily szép számban jelente­
tek meg, kik hajlandók vagytok elbeszélésemet 
meghallgatni, melyre felkértetek.

Előre kijelentem, miszerint belőletek jó 
férj válik, mert kik képesek szabad idejűket 
feláldozni a tanulásra, már is igazi emberek.

Nem egy jót cselekesztek az itt megje­
lenésiekkel, t. i. jó férjek lesztek, boldog lesz 
mellettetek a család, hanem példás viseletetek­
kel, munkáitokkal utat mutattok a többi férfi­
aknak, melyen haladniok kell és úgy lassan- 
lassan kiemelitek a társadalmat abból a po­
csolyából, melybe ma süllyedve van, fokról- 
fokra halad majd a nép erős akarattal, Ízlés­
sel, szorgalmas munkával, tiszta lélekkel a ki­
tűzött tökéletesség, örök béke felé, mely töké­
letességet csakis úgy lehet elérni.

Kedves barátaim, ti e világon három kö­
telesség teljesítésre vagytok hivatva, u. m.: 
isten, család és társadalomnak élni. Az első és 
harmadikra elbeszéléseimbe ki fogok térni, mert 
e három elnevezés szorosan van egymáshoz 
fűződve. Boldog családi életet istenfélelem nél

SZEMLE.

Nyugodtabb vizeken.
A rövid farsangi szünet után, csütör.ökön 

újra megkezdte üléseit a képviselőház. Az el- i 
lenzéki akadékoskodás pár napig még szőnye­
gen tartja a bankjavaslatot, aztán talán újra 
belélendül a normális kerékvágásba a parla­
ment gépezete.

Szeretnénk hinni, hogy az ellenzék most 
már jobb belátásra tért és maga is céltalan 
nak tartja a mesterségesen elnyújtott parla­
menti vitát. Hiszen azt már az ellenzék is 
konstatálhatja, hogy az ő akadékoskodása üd­
vös eredményt nem hozott, az ország érdekei 
szempontjából pedig végtelen nagy károsodást 
jelent az, hogy az obstrukció hetekre kitolta a 
költségvetés napirendre tűzését, amely kése­
delem természetszerűleg érzékenyen sújt és 
károsan érint annyi, meg anyi köz- és ma­
gánérdeket.

Most talán már az ellenzék is belátta, 
hogy az az ut, amelyen elindult, a végrom­
láshoz vezet. Még csak egy-két lépést ha tesz 
a megkezdett irányban, hamarosan és elkerül- 
hetlenül eljutott volna a technikai obstrukció- 
hoz, amely pedig végkép megsemmisítené 
népszerűségének és befolyásának még ama 
maradványait is, amelyeket az utolsó évek 
csapásai dacára is még meg tudott menteni.

Ha a nemzeti munkapárt a nemzeti ér­
deknek föléje helyezné a taktikai szemponto­
kat, szinte óhajtania kellett volna, hogy az 
oppozició belérohanjon a technikai obstrukció 
útvesztőibe. Az ország hangulata ma annyira 
obstrukcióellenes s oly általános pozitív alko­
tások utáni vágy, hogy a közvélemény bizo­
nyára rokonszenvesen és örömmel fogadta 
volna azokat a megtorló rendszabályokat, ame­
lyekkel a többség és a kormány a parlament 
munkaképességének biztosítása érdekében fo­
ganatosított volna.

Mivel azonban Khuen-Héderváry grófnak 
sohasem volt célja a parlamenti ellenzék le­
törése, hanem a leghallatlanabb provokálások 
dacára is mindig csak arra törekedett ez a 
kormány és az azt támogató többség, hogy a 
parlamenti munkásság zavartalan folyamata 
lehetőleg biztositassék, az ellenzéki táborban 
mutatkozó józanabb felfogás a töbség köreiben 
is őszinte megnyugvást keltett. Sőt bizonyos, 
hogy amennyiben ez a kijózanodás állandónak 
bizonyulna, a többség részéről is megfelelő 
előzékenységgel honoráltatnék ez a fordulat.

A bankjavasiat sorsa immár biztosított­
nak mondható: ha csak valami váratlan inci­
dens közbe nem jön. március első felében 
véget is fog érni a vita.

A bankvita befejezte után rákerül a sor 
az ujoncjavaslatra, aztán pedig a rendes költ­
ségvetés kerülne napirendre. Arn meglehet, 
hogy a rendes költségvetés tárgyalását még 
megelőzi egy újabb indemnity vita. Minden 
attól függ, hogy az ellenzék hosszabb, vagy 
rövidebb vitát akar-e lefolytatni a rendes 
ujoncjutalékot kérő javaslat fölött. Hosszabb 
vita esetén, a kormány kénytelen volna újabb 
indunnityt kérni, hogy elkerülje az ex-lex 
eshetőségét. A mostani indemnity ugyanis ápri­
lis végén lejár és addigra vagy újabb indem- 
nitásról, vagy pedig a rendes költségvetés par­
lamenti elintézéséről kell gondoskodni a kor­
mánynak.

Mivel pedig föltehető, hogy a farsangi

békekötés szülte enyhébb hangulat legalább 
egy pár hétig el fog tartani s mivel másrészt 
általenos az a nézet, hogy a kifáradt és de- 
bandage-ban levő ellenzék minden erejét a 
véderő vitára gyűjti, joggal remélhető, hogy a 
véderő javaslatok napirendre tűzése előtt na­
gyobb zavarok és a békés tárgyalásokat meg­
akasztó viharok aligha lesznek már a Házban.

naannnannnanmanonaanannoa

Az öngyilkos könyve.
Szikszay Antal a házasság titkairól.

*

Szegény Szikszay Antal már örök ál­
mát alussza a csöndes temetőben Ma még 
beszélnek róla az emberek, elmondják, 
hogy kedves, okos, jó ember volt s hol­
napután már az ő emlékeire is ráborul 
a feledés. Ma még sokan beszélnek róla, 
mert érdekes ember volt. Azt mondják 
róla, hogy alapos ismerője volt a női 
pszichológiának. Könyvet is irt a nőkről, 
az asszonyokról s a házasságról. íme egy 
szemelvény az öngyilkos hitoktató köny­
véből :

Kedves barátaim! A múlt napokban elkül- 
döttétek egyik barátotokat hozzám azzal a ké­
réssel, hogy én, mint nálatok idősebb és talán 
eléggé tapasztalt férfiú, tapasztalataim és erőm- 
höz képest oktassalak benneteket, mint leendő 
férjeket, a családban előforouló körülmények 
miheztartására. Örömmel jöttem közibetek e 
kávéházba, hogy egy kapuciner és szivar mel­
let kéréseteknek, amennyire tőlem telik, eleget 
tegyek. Nem kérdezem, mi indított benneteket 
e dolgok tudására, mert magam is valamikor 
nőtlen ember voltam, ismeiem az életnek e 
részét is. Tudom, hogy a különböző családi 
nevelések, az életben előforduló körülmények 
a gyengébb és erősebb idegzetű ifjakra más­
behatással vannak, mik természetüket megvál­
toztatják és gondolkozás tekintetében is eltér­
nek egymástól. Azért a nőtlen ifjakat termé­
szeteik, szokásaik, a nősülésről való gondolko­
dás, vagy a nők iránti viseletűk után, négy 
csoportba kell osztani.

Az első csoportba tartoznak azok, kik 
nőtlen életükön át a nőt, mint szórakozásuk 
tárgyát tekintik. Meg van ennek is az oka, 
hogy miért.

Deákkorában, mikor az ifjú nyolcadik 
osztályba jár, szerelmi viszonyt folytat egy kis 
leánykával, ki nálánál egy vagy két évvel 
fiatalabb. Az érettségi után örök hűséget fo­
gadnak egymásnak és az ifjú tanulmányainak 
folytatása miatt elhagyja szerelme tárgyát, vagy 
hivatalba lép, de fiatalsága, fizetésnélkülisége 
miatt nem bírja feleségül venni szive bálvá­
nyát. A leányka eléri fejlettségének éveit, a 
szülők által megérti az élet kötelességeit, férj­
hez megy egy másik emberhez, kivel boldogan 
éli napjait. Az ifjú keble e dolog hallatára 
bosszúért liheg és bosszuállásában arra a gon­
dolatra jön, hogy a nők mind csaták, nem 
tudnak állandóan egyet szeretni, azok csak 
élvezeti cikkek. Ilyen gondolkozást! férfiak, 
sajnos, nagyon sokan vannak. Ti is ismertek 
ilyeneket, kik különböző szinü és szőrű ruhák­
ban szabad idejök alatt folytonosan sétálnak, 
vagy megállnak az utcasarkokon, kirak ttok
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kill el sem lehet képzelni, a szép társadalmi 
élet pedig a boldog családi élet utján jöhet 
létre.

Maga a boldogság pedig minden család­
ban két személynek egymáshoz való igaz sze- 
retete, esze által keletkezik. Az egyik a férj 
feje a családnak, másik a feleség, koronája, 
ékessége e fejnek.

Ti meg akartok nősülni, mert az egyik 
része e földi boldogság elérésének. De féltek, 
rettegtek e gondolattól, mert a mostani világ 
olyan kifejezéseket, elveket hangoztat a nőtlen 
emberek előtt, melyeket meg nem magyaráz. 
És ha megkérdezzük e szavak jelentőségét, 
okát senki se tudja megmagyarázni, mindenki­
nek az lesz a válasza kérdésünkre:

— Én is úgy hallottam a másiktól.
Ilyen a következő elv :
— Okos ember nem nősül meg, de a be­

csületes megnősül.
Látjátok kedves barátaim, az ilyen for­

dított, össze-vissza valá okoskodás megingatja 
a társadalom jólétét, erkölcsiségét, mert ha az 
ilyen elvek értelmét egy nőtlen ember nem 
részletezi, rettegni és félni fog a nősüléstől; 
részletezés után pedig a következőket vettük 
észre :

Az illető azt állítja először, hogy az okos 
emberek nőthenek és mind becstelenek, hisz 
utána teszi, miszerint a becsületes megnősül. 
Másodszor pedig azt mondja, hogy minden nős 
becsületes ember bolond, mert az okos nem 
nősül. Tehát a világba elő emberek többségéről 
azt állítja, miszerint azok hiányos eszüek. Én 
pedig azt a tanácsot adom ez úri embernek :

— Okosan teszi, ha meg nem nősül, mert 
az ilyen ember bolnd és kár volna a becsüle­
tesek sorába lépni.

Ezek után megpróbálkozom szerény tudá­
sommal és drőmmel oda hatni, hogy előttetek 
részletesen foglalkozzam a nőtlen ember és a 
család fejének, a férjnek kötelességeiről.

Szikszay Antalt tegnap délután három 
órakor temették el óriási részvét mellett 
a felső temető halottas házából. Az egy­
házi szertartást Csécsi Imre lelkész vé­
gezte. Magas szárnyalása beszédet mon­
dott a koporsó fölött. A sírnál Végh Ist­
ván megható beszédet mondott a barátok 
és az ismerősök nevében.

nnnnnnnnnnnnnannnnnnnnnnnn

Holte bevallotta bűnéi
Holtzer Mihály tegnap hosszas 
vallatás után Greén Nándor főka­
pitány előtt beismerte, hogy ő ha­
misította a váltókat. Vallomásá­
ban elmondotta, hogy Tóth József 
a váltókon kitüntetett összegnek 
csak negyedrészét adta át neki, 
mig a többit megtartotta uzsora­

kamatoknak.

vagy más tárgyakra áüeserélek

zÉloíczéíuiíknt,
tört aranyat, ezüstöt gyémántot es 
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Wetteer Mbos-uíob, Mnorila-Flets
Arad legnagyobb óra és 
ékszer raktára. Legolcsóbb 
bevásárlási forrás. ----------
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Az öreg Holtzer Mihály tegnap még 
konokul tagadott, a letartóztatása után 
azt mondotta, hogy a szenvedése rövid 
ideig fog tartani, mert ártatlan s ma már, 
a rendőrség fogdájában töltött éjszaka 
után megtörtén beismerte bűnét. Greén 
Nándor helyettes főkapitánynak, aki iga­
zán elismerésre méltó kvalitással és em- 1 
berfeletti kitartással vezeti a nyomozást 
ebben a szövevényes bűnügyben, valla- . 
tás közben ezeket a szavakat mondotta:

— Főkapitány ur, beismerem, hogy 
a váltókat én hamisítottam s én helyez­
tem el Tólhnál, de a megrontómat, azt 
a vén uzsorást magammal fogom rán- i 
tani! '

Amiket ezután mondott Holtzer, az 
egyszerűen megdöbbentő. A vallomása 
szerint Tóth József tudott róla, hogy a 
váltókon hamisított aláírások szerepelnek, 
sőt a legtöbb váltóra Tóth József sze- 
melátára hamisította rá az elfogadók 
nevét. A váltókon feltüntetett összegeknek 
csak egy negyedrészét kapta kézbe Holt­
zer, a másik három negyedrészt kamat 
fejében levonta Tóth. Ezeket, mint már 
említettük Holtzer Mihály vallotta s hogy 

! leleplezése mennyiben felel meg a tények­
nek, azt ma még nem lehet megállapí­
tani, de a közeli napok valószínűleg 
világosságot derítenek Tóth József sze 
replésére is.

Az első éjjelt

Holtzer nyugtalanul töltötte a rendőrség fog­
dájában. Nagyon keveset aludt s az éjszaka 
legnagyobb részét ébren töltötte. Le-fcl sétált 
a cellájában, aztán leült az ágyra, fejét tenye­
rébe hajtotta s látszólag mélyen elgondolkozott. 
Kávét és süteményt hozatott magának, amelyet 
mohó étvágygyal elfogyasztott. Délelőtt fél 
kilenc felé felkisérték a bűnügyi osztályba, 
hol Greén Nándor főkapitány újból megkezdte 
a vallatást. Holtzer azonban hajthatatlanul 
megmaradt amellett, hogy ő ártatlan. Követ­
kezetesen tegnap is azt mondotta a nyomozást 
vezető főkapitány előtt, hogy Tóthot csak 
látásból ismeri s hogy sohasem állott vele 
üzleti összeköttetésben. Ezt az állítását több 
kihallgatott tanú megcáfolta, akik kijelentették, 
hogy már évek óta látták időközönként Holt­

zer Mihályt Tóth lakásába menni, vagy onnan 
kijönni. Egy Thurzóné nevű asszonyt, aki ta­
karítónője volt Tóthnak, azt vallotta, hogy ő 
több Ízben személyesen is találkozott Holtzer- 
rel Tóth lakásán, sőt beszélgetett is vele. A 
tanuk vallomása dacára Holtzer konokul taga­
dott s azt mondta, hogy a rácáfoló embereket 
Tóth szerezte meg tanuknak.

Eközben Tóth József is megjelent a rend­
őrségen. Nem jött üres kézzel, hanem egy 
aranyórát és

két doboz hamis gyémántot
hozott magával, amelyeket átadott Greén Nán­
dor főkapitánynak azzal, hogy azokat Holtzer 
Mihály hagyta nála zálogban.

— Eddig azt hittem — mondotta Tóth a 
főkapitánynak, — hogy a kövek igaziak s csak 
most gondoltam arra, hogy valószínűleg ezek­
kel is becsapott Holtzer.

A főkapitány megvizsgálta a köveket s 
konstatálta, hogy azok olcsó utánzatok.

Délelőtt tizenegy óra felé járt már az idő, 
amikor Greén Nándor főkapitánynak sikerült 
vallomásra bírni Holtzert. A főkapitány beszél­
getés közben megjegyezte:

— Lássa, én jól tudom, hogy maga nem 
kapta meg Tóthtól a váltók értékét. Valószínű­
leg csak a váltókon feltüntetett összegek felét 
vette kézhez.

Holtzer megfeledkezett magáról s felhábo­
rodva mondotta:

— Még a negyedrészét sem kaptam.
Greén főkapitány ekkor nyomban figyel­

meztette Holtzert, hogy elszólta magát s Így 
most már nincsen értelme a további tagadás­
nak. Holtzer meghökkenve konstatálta:

— Bizony, elszóltam magam.
Aztán hozzátette:
— Hát jól van, vallani fogok. Főkapitány 

ur beismerem, hogy
a váltókat én hamisítottam,

s én helyeztem el azokat Tóthnál. De a meg­
rontómat, azt a vén uzsorást magammal rántom.

Holtzer ezután arra kérte Greént, hogy 
adjon neki egy cigarettát s délutánig szüntesse 
be a kihallgatását, hogy gondolatait rendbe 
szedhesse. A főkapitány teljesítette Holtzer ké­
rését. Adott neki cigarettát s a kihallgatását 
délutánig felfüggesztette. Holtzert lekisdrték a 
fogdába, ahol mohón szívta el a kapott ciga­
rettát Délben ebédet hozatott magának, amely­
ből azonban nagyon keveset evett.

Délután két órakor Greén Nándor újra 
maga elé kérette Holtzert, aki most már töre­
delmes vallomást tett. Elmondotta, hogy eze-
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lőtt mintegy tizenöt évvel ismerkedett meg j 
Tóthal, akiről látta, hogy uzsorakamat mellett j 
kölcsönöket szokoit adni. Jelentéktelenebb köl- j 
csont vett föl Tóthtól, akinek a kölcsönvett j 
összegnél jóval nagyobb értékű váltót adott. 
Ettől fogva többször fordult kölcsönért Tóthoz 
s mindig a fölvett összegnél sokkal magasabb : 
értékű váltókat adott. Egy alkalommal aztán 1 
nem tudta rendezni a váltókat, Tóth kímélet- j 
lenül szorította s ő nem tudta, hogy mitévő j 
legyen. Végre Tóthoz fordult tanácsért, aki azt j 
ajánlotta neki, hogy hamisítson valamelyik elő- j 
kelőbb ember nevére váltót, amelyet ő le fog j 
számitolni. A tanácsot megfogadta s a hamisi- j 
tott váltót átadta Tóthnak, aki azt be is vál- | 
tolta uzsorakamat mellett. Ezután egymásután 
gyártotta a hamis váltókat a legelőkelőbb arad- 
megyei és aradi emberek nevére, amelyeket Tóth 
mindig beváltott. Tóth tudta, hogy a váltók 
hamisak, sőt több ízben előtte hamisította rá 
a neveket a váltókra.

Holtzernek, .mint mondotta, jóformán semmi 
haszna sem volt a manipulációkból, mert ka­
matban csaknem az egész összeget, amelyet 
Tóthtól kapott, visszafizette. Tóth rendesen 
csak egy negyedrészét fizette ki annak az ösz- 
szegnek, amely a váltókon ki volt tüntetve, \ 
de a kamatokat, még hozzá uzsorakamatokat j 
az egész összeg után hajtotta be a prolon­
gáláshoz.

Holtzernek beismerő vallomása után bemu­
tatták egyenkint a váltókat s ő valamennyinél 
bevallotta, hogy a neveket ő hamisította rá.
A fia nevét is ő irta a váltókra.

Késő éjjeli órákig tartott Holtzer vallatása, 
amikor bekísérték ismét a fogdába. De átkisé- 
rik az ügyészségre.

BannannnnnnoraocionnnanBano

SZÍNHÁZ.
Színházi műsor: I

Hétfő: A ni o d i k u s, szili mii. (B i
bérlet.) i

Kedd: A kis cukros, vígjáték. Károly , 
Klára vendégjátéka. (C bérlet.)

Szerda : Hegyek alján, opera. (A j 
bérlet.)

Csütörtök Hercegkisasszony, ope- 1 
rett. Bemutató-előadás. (B bérlet) !

Péntek : Herceg kisassz o n y, opc- | 
rett. (C bérlet.)

Szombat : Her cég kisassz o n y, ope- j 
■ictt (A bérlet.)

DannnBanonnnmBnnnnBnannnD >

mozgófénykép szinház.

Ma, hétfőn, március 6 án :
Állandó niüsorszám a Paths zsurnál. — 1.
Rakoncát’au i-yermekek. Humoros. — 2. Pathó 
zsurnál. Aktuális események mozgófény kép Tb n. 
— 8. A kalap. Bohózat. — A züllés utján" 
Világszenzáció Irta: Urbán Gád. Rendezte: 
Lind Alfréd. A darabot« csak felnőttek 
nézhetik végig.

Előadások d. n. fél 6 órától fél 11-ig.

Helyárak : I. hely 1 kor., II. hely 80 fill., III. hely 60 
fill,, IV. hely 40 fill., V. boly ü0 fill.

Az előadásra bármikor be lehet menni.

Hz muteüiär Ü8P.
Hát a tüzérlaktanya telke ?

írja : Schwarcz Zsigmond törvényhatósági bizottsági tag.

III.
Az e helyen már elmondottak, igazolatla­

nul egyenértékkel bírnának azok érveivel kik 
más nézeten vannak, vagy a hazabeszélés há­
lás iparában gyakorlatoznak, azonban könnyű 
lesz bebizonyítanom, a leghitelesebb forrásból, 
a város kövezetvám kezességétől nyert adatok­
kal, hogy milyen fontos érdeke és létfeltétele 
kereskedelmünknek és városunknak, hogy az 
állatvásár a régi helyén megmaradjon.

A város észak, kelet és nyugati oldalán 
befutó utain a vásárlátogatók a radnai-uti, 
simándi-, kurticsi-, iratosi- és pécskai-uti vá­
mokon keresztül az Óvár-térre az egész váro­
son át juthatnak csak el. Ez öt irányból 
4557.52 korona bevételt állapit meg a vám­
szedő hivatal február 1-től 15-iki időközön, 
inig a déli rész bockó-utcai vámon 1648 52 
f-t, tehát 2/$ többlet áll példánk és érveink 
igazolásául s ha ehhez hozzá vesszük, hogy a 
vasúton át bevonulóknak hasonlóan az egész 
városon keresztül juthatnak el az állatvásárra, 
mily elenyésző azok száma, kik a bockó-utcai 
vámon át keresik fel az állatvásár-teret.

Nem lehet szem előtt téveszteni még azt 
sem, hogy az első csoportosításba foglaltak, 
dolguk végeztével kéznél kapva saját alkalma­
tosságait, vasúti és motoros vonatokat, elhagyja 
a vásárteret anélkül, hogy a várost érintené, 
annak bármelyik boltjában vagy vendéglőjében 
vagy iparüzőjénél egy fillért is elköltene, vi­
szont ellenértékűi kapjuk femes- és torontál- 
megyeiek átvonulását s hogy azok mennyit 
jelentenek kereskedelmünkre, megmondhatják 
kereskedőink; de aki ezen népek lokál-patrio­
tizmusát és konzervatív életfelfogását ismeri és 
tudja, hogy azok városunkból csak pénzt elvinni 
szoktak, azok tisztában vannak azzal, hogy az 
állatvásár áthelyezésével városunk kereskedői 
és iparosai megfosztattak jövedelmük egy te­
kintélyes részétől, anélkül, hogy ezáltal bárki­
nek is haszna vált volna; ilyen atyai gondos­
kodást fejt ki a tenkintetes Tanács, élén pol­
gármesterünkkel, ki olyan elragadó módon 
bizonyítgatta az elmúlt közgyűlésen is, hogy 
az állatvásártér itt meghagyása az egyedüli 
csatorna, melyen keresztül friss vér jön a Rác­
város vánnyadt ereibe.

És mindez miért törtérik!?
Mint kiváló nagyon fontos okul emlegetik 

a rombolni szándékozó, az Óvár-tér beépítésé­
nek esztétikai kérdését, mert nem tartják össze- 
egyezhetőnek, hogy felséges királyunk nevét 
viselő városrészben megtűrhető legyen egy 
piactér, melyen állatok gazdát cserélnek, ha­
nem arra minél előbb a paloták diszes soro­
zatának kell felvonulni, mert. ennyi jó ízléssel 
tartozunk őfelsége I. Ferenc Józsefnek.

Hiszen ha azon nem létezők, kikre e ter- 
vezgetésben számítanak, már készen várnák a 
telkek árlejtését, ideális dolog lenne, mert a 
városrész másféle recompenzációhoz jutott az 
építkezés és népesedés folytán, igen ám csak­
hogy e kérdésben is hasonló sors vár váro­
sunkra, mint a tüzérlaktanyának megvett tel­
kekkel, ott is ittunk a medve bőrére és ki is 
dobtuk a jól termő szőlőtőkét (azért vették 
meg oly nagy árban), hogy hely legyen a 
csillogó Uchaciusok befogadására s most hét­
ről hétre hirdetjük a telkek árlejtését s nem

vagyunk képesek hetek óta egynek is gazdát 
fogni. Jelen esetben is kiakarják űzni az ál­
latvásárt, mely jövedelmet hajt, dacára, hogy 
jngyen telkeket kérőkön más jelentkezett volna 
eddig, hogy az Óvár-téren építeni akarna.

De ha akadna is valaki, minden esetre 
befektetett tőkéjének kamatozását keresné, me­
lyet csak akkor talállut meg ha eleven üzleti 
élet érinti épületét.

Ha ezek után még tovább is bizonyítgat­
nom kellene, hogy milyen képtelenség előtt 
állunk, kár lett volna minden gondolat és 
tollvonásért, amely bárki részéről is ezen fon­
tos kérdés körül napvilágot látott, hiszem 
azonban, hogy a gondolkozókat és ebben a 
kérdésben határozni hivatottakat sikerült meg­
győznöm, hogy városunk egyik létfeltételét az 
állatvásártérnek régi helyén való meghagyásá­
val járó költségeit osztatlanul Arad egész kö­
zönségének kell viselnie.

* A Züllés utján. Az Uránia-szinhéz hétfőn 
mutatja be a világhírű „A züllés utján* cimü 
drámát, melyet a kiváló dán író, Urbán Gad 
irt s amelyet szcenikáikig Lind Alfréd a ko- 
penhágai udvari színház főrendezője állított ki. 
A szenzációs darab meséjét a következőkben 
ismertetjük: A korán árvaságra jutott és igy 
gyermekségétől fogva önálló Vang Magdolna 
zeneleckékből tartja fenn magát. Egy tavaszi 
reggelen a villamoskocsi perronján megismer­
kedik egy Knud Svane nevű fiatal mérnökkel, 
akire olyan mély benyomást tesz az üde szép­
ségű fiatal leány, hogy ez a nyári szünidőre 
szülei házához, a vidéki papiakba invitálja meg 
Magdát. Egyhangú életben telnek a napok 
mindaddig, míg a kis városka csendjébe egy 
vándor cirkusztrupp nem hoz életet. A bevonuló 
társaság élén egy Apolló külsejű térti lovagol, 
a hires ganchó lovas, Mr. Rudolf. Az ideális 
förfiszépség az első pillanatban mélyen belevé­
sődik Magda szivébe. Este az előadás után, 
melyen Magda és Knnd is rósztvesznek és szü­
net közben az istállóban megismerkednek Mr. 
Rudolffal, a vakmerő cirkuszlovas az ablakon 
át belopód2,ik Magda szobájába és valósággal 
hipnotizálva a leányt, szökésre csábítja Magdát. 
Kevés idő múltán a Kopenhágába visszatért 
Knud egy droskében felismeri az artistát és 
nyomon követve feltalálja Magdát egy artista 
penzióban. Végtelen szomorú a viszontlátás. A 
szerencsétlen asszony férje könnyelmű, kaland- 
hajszoló természete folytán örökös töprengés 
ben, szenvedésben tölti napjait és boldog meg­
lepetéssel üdvözli a szabaditóként jelentkező 
Knudot. De a szabadulás csak reménység ma­
rad, megérkezik Mr. Rudolf és hipnotikus be­
folyásával ismét megtöri az asszony fellobbanó 
akaraterejét. A kálvária folytatódik. Évek múl­
nak. Magdát ott látjuk egy varieté színpadán 
erotikus gauchó táncot járva férjével. Előadás 
után a férj könnyelmű nőkkel tölti idejét, 
Magda pedig koplalva nyomorog. Amikor már 
nem tud többé uralkodni magán, nyílt színen 
megkorbácsolja férje egyik szeretőjét. Ettől 
kezdve nem kapnak több szerződést. Beáll a 
teljes nyomorúság és feltartózhatlanul buknak 
alább, mindig alább. Hogy ennivalójuk legyen. 
Magda zongoraórákat ad, a férj pedig züllött 
társaságban iszik és kártyázik. így találkoznak 
össze ismét Katiddal, aki pénzt ajánl fel a sze- 
renosétlennek. Magda visszautasítja a segélyt, 
amit mikor a férj megtud, nem hagyja megto- 
rolatlan. 0 már előbb is vásárra akarta vinni 
Magdának még mindig kívánatos testét és most, 
hogy azt az annyira sóvárgott pénzt visszauta­
sít ja, végkép megvaditja az artistát. Rettenetes 
ütéseket mér Magdára. Ekkor csoda történik, a 
végkép ag), onkiuzott asszony halálos gyűlölettel 
fordul élete megroutója ellen. Megfojtja a gaz­
embert és utána fuldokló zokogással borul an­
nak holttestére, akinek a legnagyobb boldog­
ságot és a legtöbb keservet köszönhette. Csend­
őrök viszik el az élet h jótöröttjét és Knud 
könyes tekintettel néz az utolsó istációhoz ér­
kezett asszony után. A megrázó drámát a ko- 
penhágai udvari színház legelső tagjai játszák-
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A filharmonkusok — negyedszer.
— A II ól fő tud s.táaa. —

Vasárnap délután tartotta az „Aradi Fil­
harmónia Egyesület* negyedik, ezen idényben 
utolsó hangversenyét. A közönség sajnos, gyér 
számban jelent meg és innen magyarázható, 
hogy a hangulat sem volt oly élénk, mint az 
előző hangversenyeken. Pedig a Filharmoniku­
sok önzetlen buzgalmuk és fáradságos mun­
kájukkal mindenképen megérdemlik a közönség 
támogatását.

A hangverseny műsorával nem voltunk 
túlságosan megelégedve. Schumann 11. C dur 
szimfóniája nagyon elmélyedő, terjengős szer­
zemény és figyelmünket nagyon igénybe vevén, 
annyira, hogy kifáraszt. Éppen ezért a közön­
ség meglehetős hidegen fogadta a különben 
nagy jelenlőségü és hatalmas müvet, melyet a 
Filharmonikusok gondos előadásban interpre­
táltak. A műsor első száma Liszt „Orpheus“ 
cimü szimfóniái költeménye, a harmadik szám 
pedig Bizet „Gyermekjáték“ Suite-je volt és 
legnagyobb hatása ezen két darabnak volt. 
A hangverseny Bloch József „Ünnepi nyitányá­
val* záródott, melyek magyaros témái és hárfa 
szólamai nagyon tetszettek.

annnnnaannnomannnnnnnnnnD

Az aradi szerb-bál.
Estély a Központiban.

— A Hétfő riportja. —

Az aradi szerb dalegylet ma este a Köz­
ponti szálló nagytermében jól sikerült tánces­
télyt rendezett, melyet gazdag műsor vezetett 
be. A szerb intelligencia legkiválóbb műked­
velői egy három felvonásos vígjátékot mutattak 
be. ANagyravágyó nő a vígjáték cime s szerzője 
Popovics János ismert szerb iró. Az egyes sze­
repeket a következők játszották el: Bozsidár 
Leposzava, Bozsidár Bolyána, Bozsidár Miklós, 
Lovrecki Zsófia, Lovrecki Lina, Nyisztor Gy ti­
nea, Bunyev Sándor és Iliin Sándor. Mind­
annyian pompás alakítást nyújtottak s a nagy­
termet zsúfolásig megtöltött közönség hossza­
san tapsolta a szereplőket. Ezután dalegyveleg 
következett a Csúcsúk Stana cimü szerb ope­
rából, amit a szerb egyházi énekkar adott elő 
zajos tetszés mellett. A következő szám is ének­
produkció volt. Az egyházi énekkar a Szerb nő 
cimü kompozíciót adta elő, szintén élénk tet­
szést váltva ki a közönségtől. Kijutott a jól 
megérdemelt elismerésből Vlajkovics Dusán 
karmesternek, aki az elért sikerért fáradhatatlanul 
buzgólkodott. A műsor befejezése után termé- 
szétesen a tánc vette kezdetét, mely a késő 
reggeli órákig tartott. A bálon a szerb társa­
dalom előkelőségei mindannyian megjelentek s 
a jelenveit hölgyek névsorát itt adjuk:

Asszonyok: Sztankovits Miklósné, Kintzig 
Gézáné, Zsupánszky Sztánkóné, Kovincsics 
Milosné, Petrán Györgyné, Kaotz Frigyesné, 
Prodanovics Döméné, Vlajkovics Dusánné, 
Rimszkiné, Tesits Sándorné, Zoltay Mátyásné, 
Lovrenszkiné, Vajda Jánosné, Babits Nedelkóné, 
Adamovics Kornélia, Bozsidár G. Szvetozárné, 
Bozsidár Szvetozárné, Acsádi Jánosné, Orbán 
Ferencné, Pák Pálné, Puskás Györgyné, Fock 
Gáborné, Szalai Zsigmondné.

Lányok: Sztankovics Bokicza, Radován 
Angyalka, Boros Zelma, Vajda Ilonka, Fűnkért 
Margit, Gyermek Lyubica, Szalay Aranka,

Kovincsics Lyubica, Istók Betűs, Zsupánszky 
Danica, Zsupánszky Milana, Tesics Mariska, I 
Lunyer Lenke, Jovanov Zorka, Radován Da- í 
nica, Bozsidár Nadesda, Jovanov Jelena, De- ; 
meter Olga, Babits Vilma, Burnals Lyubica, ! 
Pák Mariska, Jankovics Hermina, Szávics Emi- i 
lia, 1 uterics Milica, Bodea Regina, Sors Emilia. :

aocmnmaaDoaciraannBaBQanimn

Barabás Béla Aradon.
Fogadtatás a vasúti állomáson.

A Hótfő riportja

Barabás Béla dr. amióta visszakerült a 
képviselőházba, ma jött először Aradra. Hívei 
ezt az alkalmat demonstrációra használták fel: 
ünnepies fogadtatásban részesítették. Ugrón 
Gábor mandátumának örökösét. Mintegy nyolc- 
százezer ember gyűlt egybe tegnap délután a 
vasútállomáson s lelkesen éltették Barabást, 
aki a budapesti személyvonattal érkezett meg.

Az aradi függetlenségi érzelmű polgárok 
nevében Priegl István dr., a párt alelnöke üd­
vözölte Barabás Bélát.

— Szivünk egész vonzalmával és lelkese­
déssel jöttünk ki elébed, — mondotta üdvözlő 
beszédében. — Amióta ügyeink intézésében 
újra részt veszel s téged, mint a függetlenségi 
eszme tántoríthatatlan harcosát újból képvise­
lővé választottak, ezúttal először jelensz meg 
aradi híveid között. Ne keresd a mi fogad­
tatásunkban a külső szint, úgy sem adhatunk 
méltó kifejezést azoknak az érzelmeknek, ame­
lyek bensőnkben te irántad megnyilvánulnak. 
Azon önzetlen ragaszkodásoddal szemben, 
amelylyel szülővárosod fiai iránt viseltetek mi 
hálaérzettel fogadunk. Mert fenkölt gondolko­
dásod azt bizonyítja, hogy benned a kitűnő 
hazafi mellett városunk oly fiát tiszteljük, aki 
szülővárosának fejlődését szivén viseli. Mint 
vezérünk érezd magad jól itthon közöttünk, 
akik mint szerető gyermekek tiszteljük benned 
a gondos apát. Az isten hozott I

Lelkes éljenzés hangzott föl a beszéd be­
fejeztével, amelyre Barabás hosszabb beszéd­
ben válaszolt.

— Az élet szeszélye — mondotta többek 
között, — nem először juttatott ahhoz a kiváló 
szerencséhez, hogy Arad falai közé megér­
kezve, ünneplő tömeg fogadott. Valahányszor 
idejöttem, mindig a szeretet melege sugárzott 
rám. Keresem azt a lelki rugót, amely érezteti, 
hogy úgy sohasem hatott meg a ti fogadtatás­
tok, mint most. Megtalálom a magyarázatot az 
érzelmi skálának összhangjában, amely a füg­
getlenségi eszmék szentségéből, a baráti érzés 
tüzéből, az anyaföid, a szülőföld szeretetéből 
fakad. Ez a föld csak annak a fának ad erőt, 
amely harmonikusan olvad össze vele. Ilyen fa 
vagyok én. Megrázta egy-egy vihar a fát, ke­
resztül száguldott az ágain, levelein, de meg­
törni, meghajlítani nem volt képes, mert élvez 
a föld talajának éltető erejét. Az élő hitnek 
köszönöm a megtiszteltetést, annak az élő hit­
nek, amely bennetek a független Magyarország 
megvalósítása iránti törekvést éleszti. Az isten 
áldjon meg benneteket!

Az ünneplők óvációval fogadták Barabás 
szavait. Az egy begyült közönség ezután gyűrű­
ként körülfogta Barabást s hazakisérte Erzsébet­
éi lakására. A menet élén cigányzene haladt, 
amely egész utón hazafias dalokat játszott.

sssr" ................... s —

Elműt e$y mi,
mert

n-m Jelent tne$ az ellenfél.
— A Hótfő riportja —

Tegnapelőtt délután egy kétfogatu bér­
kocsi állott meg az aradi huszárlaktanya ka­
puja előtt. A kocsiból három fétfi lépett ki. 
Az egyiknek sápadt volt az arca, a másik 
kettő jól volt fésülve. A sápadt arcú kifizette 
a kocsit s aztán ideges léptekkel besietett tár­
saságával a kaszárnya lovagló termébe.

Minek csigázuk föl mesterségesen az ér­
deklődést, mikor a címben már u-ry is kijelen­
tettük, hogy nem volt párbaj. Az okát is elol­
vashatod nyájas olvasó a címben. Nem volt 
ellenfél. Ez pedig elég súlyos ok ahhoz, ha 
az ember lemondjon egy párbajról. A sápét 
ur sem tehetett mást, minthogy szépen sarkon 
fordult s segédeivel elhagyta, most már vala­
mivel élénkebb színekkel az arcán, a huszár- 
laktanyát. Ezzel a maga részéről, mint a hely­
színén felvett jegyzőkönyv elmondja, az inci­
denst a lovagiasság szabályai szerint befejezte. 
De milyen incidenst? Tessék csak idehallgatni:

Aradról ugyan gyakran átrándul a közeli 
Kunágotára egy fiatal dzsentri. Ismeri őt az 
egész falu s ő is az emberek apraja nagyját. 
Hogyne, hiszen valamikor csaknem az egész 
Kunágotának az ősei voltak a birtokosai. A 
fiatal dzsentri Kunágotán ottlioniasan érzi magát, 
amit az is bizonyít, hogy az elmúlt napokban 
a kaszinóban megpofozta a segédjegyzőt. A 
dzsentri és a segédjegyző valami fölött össze­
különböztek, amiből először élesebb szóváhás 
támadt, aztán tettlegességre került a sor. Eb­
ben a harcban a segédjegyzőnek csak passzív 
szerep jutott, de annál nagyobb aktivitást fej­
tett ki a fiatal dzsentri. Miután a kaszinó sza­
bályai előírják, hogy a tagok egymást nem 
verhetik egészen agyon, igy a dzsentri, mint a 
házszabályokkal tisztában lévő tag, csak a 
földreteperte a segédjegyzőt s belerúgott né­
hányszor a hasába meg az oldalába, de vigyá­
zott, hogy a rúgások ne legyenek halálosak.

Másnap a segédjegyző elküldte a segédeit 
a gyomrozó dzsentrihez, aki szintén megne­
vezett két jól fésült urat. Természetesen békés 
elintézésről szó sem lehetett, mert tettlegessé» 
történt. A segédek tanácskoztak, mint a jő 
párbajsegédekhez illik s végül megállapodtak, 
hogy párbaj lesz, vérnek kell folyni. A meg­
állapodás szerint tegnapelőtt délután kellett 
volna megtörténni a párbajnak az aradi huszár­
laktanyában. De csak kellett volna, mert az 
egyik fél lakonikus rövidséggel nem vette 
figyelembe a segédek megállapodását s egy­
szerűen nem jelent meg a kitűzött helyen. Oh, 
nem a segédjegyző maradt otthon ! Nem, ha­
nem a dzsentri. Elvégre ezt a kényelmet egy 
dzsentri csak megengedheti magának ? !

nnnnnnnoananmaannnan Bemem

Felelői szerkesztő : SULIK KALMAN'
Kiadja a „HÉTFŐ“ kiadóiársaság.

unnntmaEmnanmnanncmaBötm«

Maculatura-papir 
jutányos áron kap- 
iató a kiadóban.

TümdL'iVv
_____ ..........................................—
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Köhöoés, rekedaég és 
hurut ellen nincs jobb a

■'s, cukorkánál
Vásárlásnál azonban vigyázzunk 

és határozottan BETHY-íélét kérjünk, mivel 
sok haszontalan utánzata van.
1 doboz 60 fillér.

Csak RÉTHY-félét fogndjunk cl.
i Jíü

Dr. WERNER SÁNDOR
a budapesti Szent-Bókns és Szent 
István kórház éveken át volt orvosa
urológus es bőrgyógyász szakorvos 

Szabadság-tér 2. szám alatt

s Speciális :: 
orvosi laboratóriumot
szűreit fel a legtökéletesebb segédeszközökkel.

Ä Wassermann-féh vérpróbát
a vizelet chemiai és bacterologisi vizsgálatát 
(gonococcus, coli, stb ) spirockaeta ondó rizs 
gálátokat, a haj és bőr effeorescent'ák stb. 

vizsgálatait a legnagyobb gonddal végzi, m

W. HPH■ 4
Hneiner-féle 

Kneipp - 
maláta kávé

;' „r .-í.y
rvrJ• • • •;

1*1 . ■ ■ ■

■5* PL &íJ.e>>

ij utólérhetetlen
(előnyei folytán 

naponta milliók 
I isszák. Egyedül 
I igazi családi 
I kávé! Olcsó és 
1 a egészséges. ■

Érvényes 1910. 
október 1-től. MENETREND Érvényes 1910. 

október 1-től.

Magyar királyi államvasutak.

Vonatok érkezése Aradra
Budapest felöli

Gyorsvonat .............................. este 6.54
Személyvonat ..........................................d. c. 6.02
Személyvonat .......................................... regg. 8.08
Uv őrs vonat................................................. d. u. 12.12
Személyvonat ..........................................d. u. 3.29
Személyvonat ..........................................este 9.00

Tívia felöli
Gyorsvonat 
Személyvonat 
Személyvo a- 
Gyorsvonat . 
Sr» niélvvm.ií 
Semé’yvonatz

8.08
7.21
4.38
4.03

10.50
8.50

Teiinoivár-Jófttaíiároi felöl i
Személyvmial ..........................................regg. 7.38
Vegvesvonal ..........................................d. e. 11.00
Személy rónai ..........................................d. u. 3,56
Személy vonal ...................................... ...  este 11.00

Vonatok indulása Aradról.
Budapest felé i

Személyvonat...........................
Gyorsvonat...............................
Személyvonat...........................
Gyorsvonat..................................
Tehervonat személy szállítással 
Személyvonat...........................

Tövis leiéi
Gyorsvonat...............................................d. u.
Személyvonat )...........................................d. ti.
Személyvonat.......................................... d. u.
Gyorsvonat...............................................este
Személyvonat............................................regg.
Tehervonat személyszállítással .... este

Temesvár-lózsefvárcB felé i
Személyvonat............................................ regg.
Vegyes vonat..............................................d. u.
Személyvonat.......................................... d. u.
Személyvonat.......................................... este

5.09
8.18

11.25
4.16
4.51
9.30

12.21
2.14
4.04
7.04
6.32

10.00

6.15
4.48

12.17
7.09

$z Arad-ceanádi egyesüli vasutak.

Szeged felöl«

Vegyesmotor ..........................................d. e. 8.13
Motoros..................................................... d. e. 10.47
Motoros..................................................... d. u. 2.46
Gyorsmotor ................... ... ...................... d. u, 3.18
Vegyesvonat............................................. este 8.04
Gvoremotor............................................. este 9.19
Motoros Makóról......................................d. u. 5.40

Szeged felé i

Mezőhegyesről i
Motoré» ...........................
Motoros (varai apónként)

• regg- 
d. u.

5.58
1.40

Gyorsmotor....................... ........................ regg. 6.
Személyvonat................... ................... regg. 6.50
Motoros............................. . . . . , d. o. 8.40
Motoros............................. ................... d. e. 11.05
Gyorsmotor........................ ................... d. u. 12.01
Motoros............................. ................... d. u. 1.55
Vegyesvonat................... . , , . . d. u. 4.11
Motoros............................ . . . . osto 7.10

Brád—Boretsjenö—Ujszentanna felöl i

Motoros Boros-sebesről ' . . . . . . . . d. e. 7.15 I
7.59 ;

Vegyeeronnt . ............... . . . . d. o. 9.53 !
Motoros Bo: osje ő ól . . . . . . . . délben 11.56 í
Mo'oroe .................................. .... <1. j. 1.30
Motoros . . .......................... ... <1. u. 3 40 ;
Motoros Uj«zentamiáról . . . . . d. u. 5.43 j
Gyorsmotur................................. . . . este fi 28 I
Személyvonat . . ; . . . . . este 8.51

Ujsxentanna-BorosjenS -Erád felé a
Motoros (Kótegyházára).......................... regg. 5.30
Qyorametor ....  regg. 6.21
Vegyes vonat............................................. regg. 6.35
Motoros ...  d. o. 8.23
Vegyes vonat..............................................d. u. 12.30
Motorom ....................................................... d. íi. 3 01
Motoros.......................................................d. u. 5.00
Gyorsmotur.................................................. d. u. 4.20
Motoros........................................... .... . este 7.15

A, ad-hegyaljai motoros vasút.

Radna -Posnkota—Gyorok felöl

K. sz. személyvonat.............................regg. 5.45
1 sz. személyvonat................... .... . regg, 6.50
3 sz. személyvonat............................d. e. 8,30
5 sz. személyvonat............................d. u. 9.55
7 sz. személyvonat............................d. u. 12.55
9 az. személyvonat............................d. u. 2.40

11 sz. személyvonat . ,...................este 4.15
51 sz. személyvonat........................... este <5.50

Gyorok—Pankota—Radna felé i
4 sz. személyvonat . .
6 sz. személyvonat . .
8 sz. személyvonat . ,

10 sz. személyvonat , .
12 sz. személyvonat . .
14 sz. személyvonat . .
16 sz. személyvonat . .

regg. 6.10 
regg. 7.50 
d. e. 10.45 
d. u„ 12.10 
d. u. 2.00 
d. u. 4.45 
este 6.35

I
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Gyermekek és felnőttek által
egyaránt kedvelt friss és kellemes izü Hajós-féle

■ most érkezett meg. E 
fontos és nagy táperejü 
szer kitűnő hatásúnak 

_ _ bizonyult mindenféle
légzőszervi bajoknál, köhögésnél, fejlődésben visszamaradt 
gyermekeknél, stb. — Ars eg% üvegnek 2 kor.

Fagydaganaioi elmulasztására, fagy- 
viszketegség biztos 
megszüntetésére leg­
jobb szer a „Frigin“ 

Ara egy üvegnek ecsettel és utasítással 70 fillér.

Legjobb fekete
hajfestő

a „RfiELOGEM*1. Egy pór
perc alatt bármely hajat vagy 
bajuszt a legszebb állandó 

_ fekete színre r lehet festeni
anélkül, hogy a szint le lehetne mosni. — Ára 2 kor.

Kitűnő amerikai gummi
a „BSITEiíl1* 6 darab egy eredeti fémdobozban 2 kor. 

Fenti szerek kaphatók az egyedüli készítőnél:

Hajós Árpád
gyógyszertárában, AüdFÁSSy tér 22. Szám ( amegyeházzal

szemben.)

►
►
►
►
►
►
►

►

►
►
►
►
►

►
►
►

►
►
►
►
►
►
►
►

►
► Meníholin créme

elismert leghatásosabb szer csnz, köszvény és neural- 
giából eredő fájdalmak ellen. — Ára 2 korona.

Elnyálkáfodás, rekedség és köhögés ellen használ­
jon kitűnő összetételű

mell teát
Egy doboz ára 50 fillér

A - goba levegőjének felirissitésére legalkalmasabb

a fenyő illat
Ara 1 korona 20 fillér.

KltOnő zamntu tea ramot
készíthet házilag a Bozsnyay-féle rumesentiával. Egy 

liter készítéséhez elegendő adag ára 30 fillér.

Kapható egyedül:

Rozsnyay Mátyás
gyógyszertárában, Aradon, Szabadság-tér.

Dóré sósboiszesz kitűnő és nélkülözhe­
tetlen háziszer ! !

A Ooré sósöorszesz az összes haszná­
latban levő sós- 
borszeszek között 

az első helyet foglalja el.

A Dóré sosborszesz a legjobb hatású­
nak bizonyult mint
bedörzsölö-szer,

mindenféle reumatikus fájdalomnál, fejfájás, lábfájás, ol- 
dalszurás, hátfájás és csuzos bántalmaknál.

kitűnő szolgálatot 
tesz deSiníiClálÓ tu­
lajdonságánál fog­

va diphteria és kolera járványnál.

A Dóré sosborszesz 5!~E
és gyomorerősitő,ha cukorra cseppentve 20—40 csep­

pet veszünk be.

Egy üveg ára utasítással együtt 44
Kapható

Hajós Árpád gyógyszertárában,
Aradi András&y-tér 22. (a megyeházzal szemben).

Vigyázat a BORÉ“ névre!;

HDcnlBturn-pflpir mm Kladóhiuatalbim.

Színészek és és énekesek kiváló ered 
ménynyel használják a Rozsnyay-tőle

Eucalyptus Menthol Dragéet
A szájpadlás és torok szárazságát magakadályozza. 

Egy doboz ára 1 kor. 50 fill.
M .......... .............. —----------m

Alpesi gyomorcsepp
Alpesi gyógynövényekből készült erdsüd szer, mely 
az emésztést elősegíti és az étvágyat tokom. így 

nagy üveg 1 kor. 40 fillér.
^ -------------- --- ------------ — W'i

gyomorégés, felböfögés ellen igen kiváló jó hatású

Dr. Rozsnyay étpora
Egy doboz 70 fillér.

Kitin ziMti rumit
készíthet házilag a Bozsnyay-féle rnmessenciávai. 
Egy liter készítéséhez elegendő adag ára 30 íillé \

Kapható:

Rozsnyay Mátyás gyógyszertárában 
SS Aradon tói
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20 HP MenhUhatófci
30 HP 
35 HP 
45 HP 
50 HP

Kiváló hegymászók

TEHERKOCSIKfe®TEHERlfONATOK
3 Benz tehervonat a m. kin. Honvédminisztérium használatában van

OMNIBUSZOK
SZÁLLÍTÓ-KOCSI

TÜZFECSKENOOä

6- 50 személy részere

300 1500 kilogrammig

It kocsikbaneladás jő, hasinÁllandó alkalmi

Automobilok kizárólagos képwi- 
Írország részére*

Ajánlatokkal, képekkel, üzem 

költségszámítások és minden fel 
világositásokkal készséggel és 

------- ingyen szolgálunk. ------

Legnagyobb és legjobban beren­
dezett javítási műhely Budapesten 
minden rendszerű gép részére.

Pneumatik raktár: Michelin.

Magyarország több kerti 
leiébe megbízható iképvise 

löt deresünk.

Telefon 168—79Ilka-utca 31Budapest, VII
Nyom tott Zlinszky István és Társa Könyvnyomdájában Aradon.

rt --------------3
J
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